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Regulatory Compliance

FCC Class B Information

This device has been tested and found to comply with the limits of a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This unit generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio or television reception. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. Any changes or
modifications not expressly approved by WD could void the user's
authority to operate this equipment.

ICES-003/NMB-003 Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme ICES-
003 du Canada.

This device complies with Canadian ICES-003 Class B.
This product is intended to be supplied by a listed limited power source,
double insulated, or direct plug-in power unit marked “Class 2."

Safety Compliance
Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL
60950-1: Safety of Information Technology Equipment.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No.
60950-1, UL 60950-1: Sireté d'équipement de technologie de
l'information.

CE Compliance for Europe

Marking by the CE symbol indicates compliance of this system to the
applicable Council Directives of the European Union, including the EMC
Directive (2004/108/EC) and the Low Voltage Directive (2006/95/EC).
A “Declaration of Conformity” in accordance with the applicable
directives has been made and is on file at Western Digital Europe.

Die Markierung mit dem CE-Symbol zeigt an, dass dieses Gerat mit den
anwendbaren Richtlinien der Européischen Union ibereinstimmt. Hierzu
zshlen auch die EMV-Richtlinie (2004/108/EG) sowie die
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG). Eine ,Konformitatserklarung*
in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien ist erstellt worden
und kann bei Western Digital Europe eingesehen werden.

Le symbole CE indique que ce systéme est conforme aux directives du
Conseil de I'Union Européenne, notamment a la Directive CEM (2004/
108/CE) et la Directive Basse tension (2006/95/CE). Une « déclaration
de conformité » aux directives applicables a été déposée auprés de
Western Digital Europe.

I marchi con il simbolo CE denotano la conformita di questo sistema alle
direttive del Consiglio dell'Unione europea, ivi compresa la Direttiva
EMC (2004/108/CE) e la Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE). In
adempimento con le vigenti direttive & stata rilasciata una “Dichiarazione
di conformita”, depositata presso Western Digital Europe.

La marca con el simbolo CE indica el cumplimiento de este sistema con
las correspondientes directivas del Consejo de la Unién Europea, que
incluye la Directiva CEM (2004/108/CE) y la Directiva de bajo voltaje
(2006/95/CE). Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de
acuerdo con las directivas correspondientes y se encuentra
documentada en las instalaciones de Western Digital en Europa.

Markning av CE-symbolen anger att detta systemet uppfyller kraven
enligt det Europeiska Parlamentet och Réadets direktiv, inklusive EMC-
direktivet (2004/108/EC) och Direktivet om Lagspénning (2006/95/
EC). En "Férsékran om Overensstdmmelse” har gjorts enligt de géllande
direktiven och har registrerats hos Western Digital Europa.

Merking med CE-symbolet indikerer dette systemets overholdelse av
gjeldende direktiver for EU, inkludert EMC-direktivet (2004/1 08/EC) og
lavspenningsdirektivet (2006/95/EC) En “samsvarserkleering” i henhold
til gjeldende direktiver har blitt skrevet og finnes arkivert hos Western
Digital Europe.

CE-merkinté osoittaa tdmén jarjestelmén yhdenmukaisuuden
sovellettavissa olevien Euroopan unionin neuvoston direktiivien kanssa,
mukaan lukien EMC-direktiivi (2004/108/EC), seka alijannitedirektiivi
(2006/95/EC). "Yhdenmukaisuusvakuutus" sovellettavien direktiivien
kanssa on tehty ja se on arkistoituna Western Digital Europe:ssa.

Mapkuposka cumsonom CE cBMAETENLCTBYET O COOTBETCTBUN
HacTosILLEN CUCTEMbI MONOXEHUAM NPUMEHNUMBbIX AupekTus CoseTa
EBponeiickoro Cotosa, B ToM yucne Oupektvebl 06
AneKkTpoMarHuTHou coBMmectumoctu (2004/108/EC) n OupekTusbl 0
HM3KoBONLTHOM 06opyaoBaHum (2006/95/EC). 3asiBneHune o
COOTBETCTBUW NONOXEHUAM MPUMEHNMBIX AUPEKTUB, CAENaHHOe
komnanuei Western Digital, HaxoguTcsi B apxvBe eé eBponenckoro
nogpasaeneHuns.
Lol asbily gulaill bl Juball Clgezes goplladll 138 5815 | CE 50,1 giney jasaill uis
32l clg2 039 (2004108/EC) (EMC) duulolibng ¢S I1-dyasloill-clgrorcllyr, 5 lay . 19,01
989 Gulosl) a1 lgeogill 89 " Unall LNe | giog @39 (2006/95/EC) nazall gl
Western Digital Europer, 1o alo" 9 39290

GS Mark (Germany only)

Machine noise - regulation 3. GPSGV: Unless declared otherwise, the
highest level of sound pressure from this product is 70db(A) or Iess per
EN ISO 7779. Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der
hochste Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger geméB EN
ISO 7779, falls nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

VCCI Notice (Japan only)
COREE . FRLEARSBARELTANGRS (VCC 1) OB
CESCH T ABMARNEETT. CORBE. RERRCEATSL
EEMELTOETH, CORBFTTHPTLEY 30 BERICERLT
WAENBE, BEMEEIISRCTIENSIET,
REHABCHE > TELVBRYBOELTFEL,
This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control
Council for Interference (VCCI) from information technology equipment.
If this is used near a radio or television receiver in a domestic
environment, it may cause radio interference. Install and use the
equipment according to the instruction manual.
MIC Notice (Republic of Korea only)
] A8 2
of 717l JWEOR BRUAURE B

B 717l
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Class B Device 1 Please note that this device has been approved for
non-business purposes and may be used in any environment, including
residential areas.



Warranty Information

Obtaining Service

WD values your business and always attempts to provide you
the very best of service. If this Product requires maintenance,
either contact the dealer from whom you originally purchased the
Product or visit our product support Web site at support.wdc.
com for information on how to obtain service or a Return Material
Authorization (RMA). If it is determined that the Product may be
defective, you will be given an RMA number and instructions for
Product return. An unauthorized return (i.e., one for which an
RMA number has not been issued) will be returned to you at your
expense. Authorized returns must be shipped in an approved
shipping container, prepaid and insured, to the address provided
on your return paperwork. Your original box and packaging
materials should be kept for storing or shipping your WD
product. To conclusively establish the period of warranty, check
the warranty expiration (serial number required) via support.wdc.
com. WD shall have no liability for lost data regardless of the
cause, recovery of lost data, or data contained in any Product
placed in its possession.

Limited Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its normal use,
will for the term defined below, be free from defects in material
and workmanship and will conform to WD's specification
therefor. The term of your limited warranty depends on the
country in which your Product was purchased. The term of your
limited warranty is for 1 year in the North, South and Central
America region, 2 years in the Europe, the Middle East and
Africa region, and 3 years in the Asia Pacific region, unless
otherwise required by law. The term of your limited warranty
period shall commence on the purchase date appearing on your
purchase receipt. WD shall have no liability for any Product
returned if WD determines that the Product was stolen from
WD or that the asserted defect a) is not present, b) cannot
reasonably be rectified because of damage occurring before WD
receives the Product, or ¢) is attributable to misuse, improper
installation, alteration (including removing or oblneranng labels
and opening or removing external enclosures, unless the product
is on the list of limited user-serviceable products and the specific
alteration is within the scope of the applicable instructions,

as found at support.wdc.com), accident or mishandling while

in the possession of someone other than WD. Subject to the
limitations specified above, your sole and exclusive warranty shall
be, during the period of warranty specified above and at WD's
option, the repair or replacement of the Product. The foregoing
warranty of WD shall extend to repaired or replaced Products
for the balance of the applicable period of the original warranty
or ninety (90) days from the date of shipment of a repaired or
replaced Product, whichever is longer.

The foregoing limited warranty is WD's sole warranty and is
applicable only to products sold as new. The remedies provided
herein are in lieu of a) any and all other remedies and warranties,
whether expressed, implied or statutory, including but not
limited to, any implied warranty of merchantability or fitness for a
partlcular purpose, and b) any and all obligations and liabilities
of WD for damages including, but not limited to accidental,
consequential, or special damages, or any financial loss, Iost
profits or expenses, or lost data arising out of or in connection
with the purchase, use, or performance of the Product, even if
WD has been advised of the possibility of such damages. In the
United States, some states do not allow exclusion or limitations
of incidental or consequential damages, so the limitations above
may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights which vary from state
to state.

Garantieinformationen

Inanspruchnahme des Service
WD schatzt Sie als Kunden und ist immer bemiiht,
Ihnen den bestméglichen Service zu bieten.
Wenn dieses Produkt gewartet werden muss,
wenden Sie sich entweder an den Handler,
bei dem Sie das Produkt urspriinglich erworben
haben, oder besuchen Sie unsere Website
fiir Produktsupport unter support.wdc.com. Hier
finden Sie Informationen zur Inanspruchnahme
unseres Service und wie eine RMA (Waren-
Riicksendeberechtigung) angefordert werden
kann. Wird festgestellt, dass das Produkt defekt
ist, erhalten Sie eine RMA-Nummer sowie
Anweisungen zur Ricksendung des Produkis.
Eine nicht autorisierte Rucksendung,( 3
eine Sendung, fir die keine RMA-! Wonmor
erteilt wurde,) wird zu Ihren Lasten an Sie
utorisierte sind
im Voraus zu bezahlen, entsprechend zu versichern
und in einer zuléssigen Versandverpackung an
die auf Ihren Riicksendeunterlagen angegebene
Adresse zu richten. Der Originalkarton und das
entsprechende Verpackungsmaterial sollten zur
Lagerung und zum Versand lhres WD-Produkts
stets aufbewahrt werden. Um festzustellen, ob.
Ihre Garantie noch gltg ist, prifen Sie die
verbleibende Garantiedauer fiir das Produkt
(Senennummer erforderlich) unter
ic.com. WD haftet weder fiir den Verlust

deren Wiederherstellung oder fiir Daten, die auf
Produkten gespeichert sind, die sich im Besitz von
'WD befinden.

Beschrénkte Garantie
WD garantiert, dass das Produkt bei normaler
Benutzung, fiir den weiter unten bestimmten
Zeitraum, keine Material- und Verarbentungsfehler
aufweist, und dass es den WD-Spezifikationen
entspricht. Die Geltungsdauer Ihrer beschrankten
Garantie hiingt davon ab, in welchem Land Sie
das Produkt erworben haben. Die Geltungsdauer
Ihor beschrackien Garanti betrigt 1 Jahre n
den Regionen Nord-, Siid- und Zentralamerika, 2
Sahre .con Regionon Europa, Mitlorer Osten
und Afrika, und 3 Jahre in den Regionen Asien
und Pazifik, insofern gesetzlich nicht anders.
vorgeschrieben. Die beschréinkte Garantie beginnt
mit dem Datum des Kaufbelegs. WD tbernimmt
Keine Haftung U dis Ricksendung des Produids,
wenn WD feststelk, dass das Produk
unrechtmaBige Weise von WD e rde
oder dass der monierte Defekt a) nicht existiert,
b) nicht behoben werden kann, da der Schaden
nachuesisich antsiandan o, baver s im Elesi
D war oder c) auf falsche Anwendung,
ingachgeméie Instaltion, Anderungen
(einschiieBlich des Entlernen oder Zerstérens
von Etiketten und Offnens oder Entfernen
von Gehziusen, es sei denn, das Produkt ist
auf der Liste von benutzerwartbaren Produkten
verzeichnet und die spezifische Anderung liegt
innerhalb der Bereichs der anwendbaren
Anweisungen wie beschrieben unter
support.wdc.com), einen Unfall oder falsche
Handhabung wahvend es m Besitz iner andsren
Partei als WD w. ist. Unter

Informations sur la garantie

Obtention de service

WD apprécie votre clientéle et tente de vous
fournir les meilleurs services. Si ce Produit
nécessite une intervention de maintenance, vous
pouvez contacter e vendeur chez qui vous avez
acheté le Produit ou consulter notre site Web &
I'adresse support.wdc.com pour savoir comment
obtenir une assistance ou une autorisation de
retour de matériel (RMA). S'il est déterminé que
le Produit peut étre défectueux, vous recevrez un
numéro de RMA et des instructions pour le renvoi
du Produit. Les retours non autorisés (c'est-a-dire
ceux sans numéro RMA) vous seront renvoyeés

a4 vos frais. Les retours autorisés doivent étre
envoyés dans un conteneur conforme, prépayés et
assurés, a l'adresse fournie sur vos documents de
retour. Le carton et l'emballage d'origine doivent
éire sonsorvés pour o stockage ot [envol do votro
produit WD. Pour établir de fag la

Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza
WD vi & grata per aver scelto un proprio
prodotto e tentera sempre d

Informac n sobre la

Cémo el servicio

[ compra y siempre trata de prestarle

el mejor de los servicios. Si este producto requiere
el distribuidor

qualsiasi esigenza di assistenza. Se questo
prodotto necessita di manutenzione, rivolgersi
al rivenditore presso il quale & stata acquistato
o visitare il sito Web di supporto dei prodotti
allindirizzo support.wdc.com per richiedere
informazioni su come ottenere assistenza o un
numero RMA. Se si determina che il Prodotto
& difettoso, verra assegnato un numero RMA e
I'utente ricevera istruzioni su come effettuarne
la resa. Un reso non autorizzato (ad esempio,
privo dell'obbligatorio numero RMA) verra
restituito a spese dellutente. | resi autorizzati
devono essere inviati allindirizzo riportato
sulla documentazione di reso fornita in un

Période de garantie, vériez I date c'expiration
dola garantie (vous aurez besoin du numero

de série) 4 I'adresse support.wdc.

nassume aucune responsabilité quam aux pertes
de données, quelle qu'en soit leur cause, 4 la
récupération de données perdues, ou aux données
contenues dans tout Produit mis en sa possession.

Garantie limitée
WD garantit le produit contre les vices de
fabrication et de matériau dans des conditions
normales d'utilisation pour la période indiquée
ci-dessous et garantit sa conformité aux
specifications WD mentionnées dans la présente.
La période de votre garantie limitée dépend du

pays ou le produit a été acquis. La période de la
garantie limitée est de 1 ans en Amérique du Nord,
en Amérique du Sud et en Amérique centrale, de 2
ans en Europe, au Moyen-Orient et en Afrique, et
de 3 ans en Asie Pacifique, dans toute la mesure
autorisée par la loi. La période de garantie limitée
commencera & la date d'achat apparaissant sur
votre facture. WD exclut toute responsabilité pour
un Produit renvoyé si WD détermine que le
Produit a été volé 4 WD ou que le défaut
revendiqué a) n'est pas présent, b) ne peut

pas raisonnablement étre corrigé en raison de
dommages survenus avant larrivée du Produit
chez WD, c) est attribuable a une utiisation
inappropriée, une installation incorrecte, une
modification (notamment 'enlévement ou
I'effacement d'étiquettes et 'ouverture ou
Ienlévement de boitiers externes, 4 moins que le
produit ne figure dans la liste des produits pouvant
étre réparés de maniere limitée par ['utilisateur et
que la modification spécifique entre dans le cadre
des instructions applicables telles que répertoriées
a l'adresse support.wdc.com), un accident ou

un mauvais traitement lors de sa possession

par un tiers autre que WD. Etant sujette aux
restrictions spécifiées ci-dessus, votre seule et
unique garantie sara, pendant s durée do garantie
specifiée ci-dessus et selon le choix de

Ia réparation ou le remplacement du A

La garantie mentionnée de WD s'étendra aux
Produits réparés et remplacés pendant la période
restante de la garantie dorgine ou pendant

Beachtung der m Folgenden genannten
Einschréinkungen ist Ihr einziger und exklusiver
Anspruch wahrend der Dauer der genannten
eingeschrinkten Garantie und nach Ermessen
von WD eine Reparatur oder ein Umtausc}

des defekten Produkts. Filr reparierte oder
umgetauschte Produkte gilt entweder di
Restlaufzeit der urspriinglichen Produktgarantie
oder eine Garantiezeit von neunzig (90) Tagen,
je nachdem welche der beiden Mdglichkeiten zu
einer lngeren verbleibenden Garantiezeit fiihrt.

Die beschriebene, beschréinkte Garantie ist
die einzige Garantieleistung von WD und
aussschlieBlich fiir als neu verkaufte Produkte. Die
hier genannten Leistungen werden erbracht an
Stelle von a) jeglichen anderen Garantieleistungen,
ob ausdriicklich, implziert oder gesetzlic}
festgelegt, einschiieBlich aber nicht beschrankt auf
jegliche implizierte Zusicherung der allgemeinen
oder erforderlichen Gebrauchstauglichkeit und b)
jeglchen Verplchungen und Haftung ssitens WD
fir Schden einschiieBlich aber nicht beschrankt
auf Neben-, Folge- oder spezielle Schéiden bzw.
finanzielle Verluste, Profitverlust oder Ausgaben
sowie Datenverlust, die in Verbindung mit dem
Kauf, dem Einsatz oder der Leistung des Produkts
stehen, auch wenn WD auf die Moglichkeit solcher

dix (90) jours & compter de la date
Jenvol e Proclit remplacé ou répars, Ia période
la plus longue s'appliquant

La garantie limitée mentionnée est la seule garantie
ie WD et s'applique uniquement a des produits

vendus en tant que produits neufs. Les recours

fournis ici sont donnés en lieu et place de a)

tout recours et toute garantie, expresse, implicite

oulégale, y compris, mais sans s'y limiter,

toute garantie implicite de valeur marchande

ou d'adéquation & un usage particulier, et b)

toute obligation et toute responsabilité pour des

dommages, y compris, mais sans s'y limiter, les

dommages accidentels, indirects ou spéciaux, ou

toute perte financiére, tout manque a gagner ou

frais, ou données perdues a la suite de ou liée a

Pachat, I'utilisation ou la mise en ceuvre du Produit,

méme si WD a été averti de la possibilté de tels

dommages.

Warunki gwarancji

Uzyskanie ustugi
Firma WD docenia interes uzytkownika i zawsze
doklada wszelkich starar w celu

Schéden aufmerksam gemacht wurde.

Undopmaums o rapaHtum
TMopsiaok oGCnyXUBaHUS

Kowriasys WD BLICOKO UGHT CBOAX KIMEHTOB
1 BCerAa CTPEMATCR NDEAOCTABTS UM HaHGONEE

najwyzszej jakosci usiugi. Jezeli ten produkt
wymaga konsenwacj, nalezy skontaktowat sie

2 dostawca, u ktérego zostal zakupiony lub
odwiedzié strone sieci web pomocy technicznej
pod adresem support wdc.com w celu uzyskania
informacji o mozliwosci wykonania ustugi lub
uzyskania numeru RMA (Autoryzacja zwrotu
materiatu). W przypadku stwierdzenia, ze produkt
moze byé uszkodzony, zostanie podany numer
RMA i instrukcje zwrotu produktu. Nieautoryzowan;
2wrot (t. bez numeru RMA) zostanie odestany

do nadawey na jego koszt. Autoryzowane zwroty

W3eNUR CreQyeT OGPATATLCA K NPOTaBLY, Y KOTOPOT
L0 PHOGPETEHO U3HeNVe, WA NEPEHTH Ha CallT
TEXHUYECKOM NOAAEPHKM NPOAYKUMM KoMnaHun WD
110 a71pecy Support.wdc.com, /e NPeACTaBNeHb!
CBEAIEHNA O NOPAAKE TEXHUYECKOrO 0BCAYXMBAHNA
1 NONyHUS PASDELLEHNS Ha SaMEHY U3AENVS
(RMA). Eci wyienue Gyger npusHano HeucrpasHsin,
Bbi nonyuTe Homep RMA A Boaspara wanenus
8 UHCTPYIUUY 10 TIPOEAYPe B038paTa. [Mpy
HECAHKUYOHUOBAHHOM BO3BpATE (663 Nony|eHus
Howepa RMA) HakonuTens GyneT BosBpaliien

lanenwe, Bo3gpatL@etoe

nalezy dostarczyc opakowaniu
transportowym, oplacajac koszt przesylki
{ubezpieczanie, na adres podany na blrecie
zwrotu. Do przechowywania lub transport
produiu friny WD nalesy zachowaé onyginaine
opakowanie i materialy pakunkowe. W celu
ostatecznego ustalenia okresu gwarancji nalezy
sprawdzle czas o wygasriecis (wymagany numer
seryjny) na stronie sieci web support.
Firma WD, niezaleznie od przyczyny, me ponos\
zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych,
odzyskanie utraconych danych lub za dane
znajdujace sie w powierzonym produkcie.
Ograniczona gwarancja

Firma WD gwarantuje, Ze przy normalnym
uzytkowsniv, niefszy produi beczs wolny

B YCTaHOBNEHHOM NOpKe, HONKHO GbiTh YNGKOBGHO
© TPaHCTIODTHYIO Tapy YCTAHOBNEHHOO 0Gpa3LA

W OTPaBINEHo N NOUTE (C YANATO/ NOUTOBLIX
GGOpOB U CTPXOBKH) 10 GfIDECY, YKasaHHOMY

8 BbIJAHHOM BaM [JOKYMEHTaLM N0 BO3BPATY.
CoxpasiiTe KopOBKy  Apyrwe watepwani,
VICTIONS308aHHSIE AR YNAKOBKM BLLETO WSS
WD, C ENbIO €0 XPAHEHIS M TPAHCNOPTUPOBKH.

CpoKa NpoBepbTE AATY EI0 UCTENEHHS Ha Calf
SUppOTCECom (1600020 rasar o ot
Homep unenus). Komnanus WD He

OTBOTCTBAMOCTH 58 NOTOP AaHk, HESaBUOHNO OT
€ DAL, 33 BOCCTAHOBNEHYE YTEPAHHSX AGHHSIX,
72K0KE 32 f1aHHbIE, COXDAHEHHAIE Ka WaAeTUN,
nepeqanHoM KowmaHu WO.

od usterek
i bedzie zgodny ze specyfkaqaml WD, we
Wwekazanyih ponize) &zase. Gias obowiazywania
ograniczonej gwarancii zalezy od kraju,

w ktérym zakupiony zostal produkt. Czas
obowiazywania ograniczonej gwarancii, o ile nie
stanowi inaczej prawo, wynosi 1 rok w regionie
Ameryki Pinocnej, Potudniowej i Centralnej,
2lata w Europie, na Bliskim Wschodzie

i w Afryce oraz 3 lata w regionie Azji i Pacyfiku
Czas obowiazywania ograniczonej gwarancji
rozpoczyna sie od daty zakupu, okreslonej na
pokwitowaniu zakupu. Firma WD nie bedzie
ponosic zadnej odpowiedzialnosci za zwrocony
produkt w przypadku stwierdzenia, ze produkt
Zostat skradziony z WD lub ze sygnalizowana
usterka a) nie istnieje, b) nie moze zostac
naprawiona z powodu uszkodzenia, ktore
wystapilo, zanim firma WD odebrala produkt lub
c) usterka jest wynikiem niewlasciwego uzywania
nieprawidiowe] instalacji, zmian (m.in. usuniecia
lub starcia etykiet i otwarcia lub usunigcia
zewnetrznej obudowy, o ile produkt nie zostat
‘wymieniony na liscie produktow

d T
TTpH YCTIOBYM HOPMANHOT SKCARYATALM WaAEnUs
Komnars WD rapaHTHpyeT ero CooTBeTCTaME.
3GABNEHHbIM TEXHMECKAN XaPAKTEpHCTIEM
W OTCyTCTaMe AecherTon B waTepHane u KauecTse
VIOTORIIGHW B TeUGHHE FaPAHTUTHOTO PO,
JKAGZHHOTO Hike. CpOK OFaHWIGHHOM rapaHTH
38BICUT OT TOTO, B KaKO/i CTpaHe 6uino NpiioGpeTeHo
agenHe. CpoK OTpHYEHHO/ FapaKTHl cocTaanser
1 rop 8 cTpaqax CesepHoid, KOxHoI 1 LienTpansHoit
Awepuic, 2 rona & CTpaaX Eapons, Binkiero
Bocroka i A
ASMaTCKO-TMXOOKEAHCKOTO PErvoHa, €Ciii MHOe He
NPEAYCMOTPEHO 3aKOHORATENLCTEON.
AGCTENA OfpaHEHHOT FapaHTIN HANUHAETCR
o proSporos ot yasao
8 TOBapHOM yexe. Komr He NpuHuMaeT
V2 CoOR rMNY OBRSETGTLCTE B OTHOLGHAA
FHOBOTO BOIBBLLEHHOTO 3L, ECM KOUNEKUEN
WD 6yneT ycTaHoBneHo, 4To uInenve Biino
IOXHLEHO Y Hee, W SN SaRBNEHHSIA RECDeKT a)
oTCyTCTBYeT; 6) He MOKeT GbiTh YCTPaHeH ODbIMHBIMU
CPOACTBANM BCNOACTEHE NOBPEXACHAR, BOSHIKLETO
RO NonyvieHs WagenuA Kownarweit WD o) soaHik
BCTIACTEME HEMPABHITEHON HCMON30BAHIS

ograniczone czynnosci serwisowe ze strony.
uzytkownika i Ze okreslone zmiany podane
sa w zakresie odpowiednich instrukcji
przedstawionych na stronie sieci web

yeTamoB K, (eKioan
YRANEHYE W YHASTOKEHUE JTUKETOK U BKDSITHE
W1 CHATUE BHELUHUX A€Taneii Kopnyca, sa
VCKTIOHEHUEN CITyaeB, KOFAa anenHe BKTI0YSHO
8 NlepevieHs 1aQeni, ONYCKBIOLMX OrPaHAeHHO.

support.wdc. com), wypadku lub
obchodzenia sie, kiedy znajdowal sie

W posiadaniu strony innej niz firma WD.

Z zastrzezeniem podanych powyzej ograniczer,
uzytkownik otrzymuje wylaczna gwarancie, ze
w czasie trwania podanego wyzej okresu
gwarancyjnego i wedlug uznania firmy WD,
produkt zostanie naprawiony lub wymieniony.
Okreslona wczesniej gwarancia firmy WD
Zostanie rozszerzona na naprawione lub
wymienione produkty na pozostaly okres
pierwotnej gwarancji lut

STV U3MeHeHNs
COOTBETCTBYIOT YKa3aHUSM, ONYGIUKOBAHHLIM Ha
caiiTe Support.wdc.com), NoBPEXAeH#A BCreacreie
‘aBapuy UNK HeNPaBUNLHOro oBpalLenns, ecnu
V3IENVe He HaXORMNOCh BO BNAMIEHMM KOMNaHNN
WD. EAUHCTBEHHbIM rapaHTUIiHbIM 0GA3ATENbCTEOM
KomnaHun WD Ha yKa3aHHbiii BbiLLe NEpHos
[REHICTBA rapaHTI GYAET PEMOHT Wi savieia
Wanenws, Ha B6I60p komnanui WD, ¢ yueTom
NEPEUICIEHHEX BBILLE OTpaHAYSHAT,
BbiweynomsHyTas rapaHTis komnaxum WD
aCTPGCTDalASTGH Ha GTDSMONTIpOBaHe

dni od daty dostarczenia naprawionego lub
wymienionego produktu, zaleznie od tego, ktéra
opcja jest diuzsza.

Powyzsza gwarancja stanowi wylaczna gwarancie

SHCTBAR HGHORHON FapaLTIN W 20 UcTseH
90 (peBSHOCTa) AHEl CO AHA NOCTABKA
‘OTPEMOHTUDOBAHHOTO AN JAMEHEHHOTO Kanens,
B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, 4TO HACTYIAT NO3aHe:

[ rapanTR SNAETCS

firmy WD i dotyczy produktow
jako nowe. Srodki prawne w niniejszej gwarancji
zastepuja a) wszelkie inne $rodki prawne lub
gwarancie, jawne, dorozumiane Iub ustawowe,

aw szczegolnoscl, wszelkie gwarancje pokupnosci
przydatnosci do okres\onego cem i b) wszelkie inne
zobowiazania WD z tytutu stral

SRUHCTBEHHON rapaHTWEF: Koumaku WD
1 PACTPOCTPAHAETCH TONSKO Ha MIens,
NPORaBaENIbE B KAMECTB HOBLIX. OHa SaMeHsET
) BCe UHLIe Mepbi 1 rapaHTUliHLIe 06s3aTensCTea,
Gy TO SBKbIE, MOpAsYMEBaEHEIE T
YCTaHOBMEHHLIE JaKOHOM,

"

szkody przypadkowe, wynikowe Iuh specjalne
lub wszelkie straty finansowe, utrate zyskow lub
koszty, utrate danych spowodowane zakupem
lub zwiazane z zakupem, uzytkowaniem lub
dziataniem Produktu nawet wiedy, gdy firma
‘WD zostata powiadomiona o mozliwosci takich
szkod. W Stanach Zjednoczonych niektore stany
nie zezwalaja na wylaczenia lub ograniczenia
szkod przypadkowych lub wynikowych, z tegn
wzgledu powyzsze ograniczenia mog:

dolyczyé uzytkownika. Gwarancja ta zapewma

rapanTn
W IPUTOAHOCTH A1 KOHKPETHLIX Lened, v ©)
0GR3ATENLCTEA A B OTBETCTBEHHOCTH KOMTaHH
WD 32 ywep, & oM Hcrie Cnyuaiikbi, KOCseHHbii

W CreUMankHLI, ACHEXHBIE NOTEPH, YNYLIEHHYIO
BHIFO7lY 1 HENPE/BUAEHHbIE PACXOMbi, a TAKKE NOTEpH
[AaHHBIX B pe3ynbTaTe NPUOBPETEHUS, NCNONL30BAHNS
V1 PaGOTHI NAHHOT 3NN, AEKE ECT KOMNaHUS!
WD Geina npeayny KHOCTH TAKOTO
yuiepGa. B HekoTopeix wrarax CIUA sanpeuen

OTKa3 0T OTBETCTBEHHOCTH 38 CAY3aHbIA WM
KOCBHHbIL YLLEDG W € OrpaHieHHe, OSTOMY
BHILLEYNIOMSHYThIE OTPGHUMEHS MOTYT Ha BaC He

it Bbirone!

i okreslone prawa,
moga takze przyslugiwac inne prawa,
zr62nicowane w poszczegdinych stanach.

Garanti Bilgileri
Servis Al

Ima
WD isinize deger verir ve size daima en iyi
hizmeti vermek igin Galisir. Bu tiriin bakim
gerekiryorsa, rind ik eden satin aldlglnlz
saticiyla irtibat kurun veya nasil st
bir Malzeme lade Yetkisi (RMA) alabnecegmlz
konusunda daha fazla bilgi iin iiriin destegi
Web sitemizi, support.wdc.com Zyaret edin.
Urtiniin kusurlu olabileceg tespit edilirse,
size bir RMA numarasi ve Uriin'in iadesi
icin talimatiar verilecekir. Yetkisiz (yani
RMA numarasi olmadan) iade edilen bir
riin, masraflan size ait olmak izere geri
gonderilecektir. Yetkili iadelerin, demesi
yapilmis ve sigortalanmis halde, onayl bir

0Ras rapaHTUs AaeT Bam
onpegeneHHbie 3aKoHHsIe Npasa, NOMAMO KOTOpbIX
BbI MOXETE VMETb 1 ApYTVE NPasa, pagnuuaiownecs
B 3aBUCHMOCTI OT MECTa NPOKHBAHIS.

Informace o zéruce

Ji servis

Spolecnost WD si vazi Vaseho nakupu a vidy se
snazi poskytovat co nejlepsi sluzby. Potfebuje-l
tento vyrobek tdrzbu, bud kontaktujte prodejce,
u ného? jste vyrobek zakoupili, nebo navtivie
nase webové stranky technické podpory vyrobkii
na adrese support.wdc.com pro ziskani
informaci o tom, jak obdrzet servis nebo
autorizaci na navrat materialu (Return Material
Authorization, RMA). Budeli rozhodnuto, Ze
vjrobek mize byt zévadny, obrite isio RMA
a pokyny K vraceni vyrobku. Neopravnéné
vréceny vyrobek (t. vyrobek, pro néjz nebylo
Vvydano &islo RMA) Vam bude vracen na Vase
namady Opravnéna vraceni musi byl zaslana

Sevkiyat ambala icinde iade
yazili adrese génderilmesi gerekir. WD
Grintniiziin saklanmasi ve gnderilmesi

igin orijinal kutu ve ambalaj malzemeleri
saklanmalidir. Garanti siiresini kesin olarak
belirlemek igin, garantinin bitis tarihini (bunun
igin seri numarasi gerekir) support.wdc.com
adresindeki Web sitemizden kontrol ediniz.
WD'nin kendisine gnderilen herhangi bir
Uriin'de bulunan verilere veya kayip verilerin
Kurtariimasina iliskin herhangi bir
yikimiliga yok(ur.

Sinirh Garant
WD, Uriin'iin, " ormal klamim sartlarinda,
yasalar tarafindan aksi gerekmedikge,
asagida tanimlanan siire boyunca malzeme
ve isgilik kusurlarindan arinmis olacagini

ve WD'nin spesifikasyonlarina uyacagini
garanti eder. Sinirli garantinizin siresi Urin'i
hangi iilkede satin aldiginiza baglidir. Sinirl
garantinizin silresi, yasalar aksini
gerektirmedikge Kuzey, Giney ve Orta
Amerika bdlgesinde 1, Avrupa, Orta Dogu
ve Afrika boigesinde 2 ve Asya Pasifik
bolgesinde 3 yildir. Sinirl garanti siresi,
Uriin satin alma makbuzunuzda goriinen
satin alma tarihinde baslar. [ade edilen
herhangi bir Uriin igin WD, Uriintin WD'den
calindigini veya iddia edilen kusurun a)
meveut olmadigini, b) WD Uriinii teslim
almadan énce meydana gelen

obalu, pojisténa,

2 acesu ovedenou na dokumentu o wracen

Uschovete piivodni krabici a balici material

pro pfipad ulozeni & postani vyrobku

Zarugni Ihitu Ize jednoznacné urcit kontrolou

wprsent zaruky (o tFoba sériove islo) pres
support.wdc.com. Spolecnost WD nenese

odpovédnost za ztrétu dat bez ohledu na pficinu,

rekonsirukci ztracenych dat, ¢i data obsazend ve

vjrobku predaném do jejiho viastnictvi,

Omezena zaruka

Spolecnost WD zarutuje, Ze vyrobek béhem
normalniho pouzivani nebude mit po dobu
uréenou nize zavady v materalu a zpracovani
a bude vyhovovat specifikacim spolegnosti WD
pro n&j uréenym. Doba platnosti této omezené
zéruky zélezi na zemi, ve kieré byl vjrobek
Zzakoupen. Doba platnosti omezené zaruky je
1rok v oblasti Severni, Jizni a Stfedni Ameriky,
2 roky v oblasti Evropy, Stedniho vjchodu

a Afriky a 3 ruky v oblasti Asie a Tichého oceanu,
nevyz i to zakony jinak. Doba platnosti
omezené zaruky bude zahajena datem nakupu
uvedeném na dokladu o nakupu (stvrzence).
Spoleénost WD neponese odpovédnost za
vraceny vyrobek, pokud WD rozhodne, Ze

byl vyrobek spolecnosti WD zcizen, nebo e
domnéla zavada a) neexistuje, b) nem:

byt rozumné opravena nasledkem puskuzem‘
ke kterému doslo pred tim, nez spolecnost

WD vyrobek obdrzela, nebo c) je zpusobena

otirii makul olarak duzelmememg.m veya

c) kdtii kullanima, yaniis ku

(support.wdc.com Web tosindo.

gérlebilecedi gibi, drin kullanicinin bakim

yapabilecegi sinirl iiriinler listesinde yer
almiyorsa ve yapian dedisiik, uygulanabilr

talimatlar kapsaminda degilse, etiketleri

gikarma, tahrip etme ve dis kasalar agma

ya da cikarma da dahil olmak iizere)

Bagh oidugunu, WD haricinde herhangi

bir kisinin tasarrufundayken kazaya ve

yanis Kullanima bagh dlarak oriaya RGN

belirledigi takdirde sorumluluk kabul etmez.
ukarida belirtilen kisitlamalara tabi olarak,

tok vo inbisarlgarentiniz yukanda bolrtien

garanti siiresi boyunca ve tercih WD'ye

S aimak toere Urirsan onerimasi veya

degistirilmesi olacaktir. WD'nin yuka

belirtilen garantisi, onarilan ya da dsgwnen

riin igin orjinal garanti siresinin kalani ya da

onarilan ya da degistirilen tiriiniin gnderime

tarihinden sonraki doksan (90) giin (hangisi

daha uzunsa) boyunca gegeriidir.

Yukaridaki sinirl garanti WD'nin tek garantisi
olup yalnizca yeni satilan irinler igin
gegerlidir. Burada sunulan careler
pazarlanabililik ve belirii bir amaca uygunluk
konusundaki zimni garantiler de dahil ama
bunlarla sinirl olmamak (izere, acik, zimni
veya yasalardan kaynaklanan tim diger care
ve garantilerin ve b) bu gibi hasarlarin
olabilecegi WD'ye bildirilmis olsa bile kazayla
olan, sonugsal veya tzel hasarlar ya da
mali'kayip, kar kaybi veya masraftan dolay
maruz kalinan zarar veya veri kaybi dahil ama
bunlaria sinirl olmamak tizere Uriin'iin satin
alinmasi, kullaniimasi veya performansindan
kaynaklanan veya bunlar ile baglantili olan
tim hasarlar igin WD'nin olast tum yikamiilik
ve sorumluluklarinin yerine gecmektedir
Amerika Birlesik Devietleri nde bazi eyaletler
arizi veya sonugsal hasarlarin gegersiz
kilinmasina veya sinirlandinimasina izin
vermediginden, yukaridaki sinirlamalar sizin
icm gegerli olmayabilir. Bu garanti size belirl
sal haklar vermekte olup, eyaletten eyalete
FarlK gostoren baska haKiarmiz da olapir

vhodnou instalac,
lpravou (vEetné odstranéni nebo poskozeni
nalepek a otevieni i odstrangni vngjsich krytd,
ledaze je vyrobek na seznamu omezenych
vyrobki opravitelnych uZivatelem a konkrétni
Gprava je v mezich patfiénych pokyna,
uvedenych na adrese support wdc.com),
nehodou & nevhodnym zachazenim v dobé,
kdy se vyrobek nachazel ve viastnictvi nékoho
jiného nez WD. Podiéhajic vyse uvedenym
omezenim, jedinou a vyluénou zérukou béhem
vjSe uvedené zarucni hity a die volby
spolecnosti WD bude oprava nebo vymana
. Predhazejci zérua WO budo

na opravené nebo vyménéné vyrobky
i zhytek odpovidajci Gty pavodni Zaruky
nebo devadesat (90) dni od data zaslani
opraveného i vyménéného vyrobku, die toho,
Klera z téchto dvou moznosti je delsi

Predchazejici omezena zaruka je jedinou
zérukou spolecnosti WD a vztahuje se jen

na vyrobky prodané jako nové. Napravné
prostredky zde uvedené jsou namisto

a) jakychkoli a vsech ostatnich napravnych
prostredki a zaruk, at uz vyicenych, zahmutych
nebo zakonnych, véetné, ale ne omezenych na
jakoukoli zahrnutou zaruku obchodovatelnosti
nebo zpusobilosti ke specifickému ucelu

ab) jakychkoli a viech zavazki a odpovBanost
spolecnosti WD za skody, vietné,

omezenych na nahodné, nasledné oo widsin
Skody, nebo jakékoli financni z1raly, ztracené
zisky ¢i vydaje, nebo ztrétu dat vzniklou ve
spojitosti s nakupem, uzivanim nebo vykonnosti
vjrobku, i kdyz byla spolecnost WD uvédoména
o moznosti takovych skod. Ve Spojenych
stech néeré sty nepovolf wioucen! nto
omezeni nahodnych Gi naslednych skod,

587736 vedend omezen! nemus! vziahoval na
Vas. Tato zéruka Vam dava specificka préva a je
mozné, Ze méte prava dalsi, v zavislosti na statu.

Garanti i

di sped approvato, prepagato
ed assicurato. Si consiglia di conservare i
contenitore e il materiale di imballaggio per
custodire o spedire il prodotto. Per stabilire
in maniera definita il periodo di garanzia,
controllare la scadenza della garanzia (numero
di serie richiesto) tramite support.wdc.
WD non sara in alcun modo per

al que le comprd el producto originalmente o
visite nuestro sitio web de soporte técnico en
erca

for sobre a

Obtencao de manutencao

AWD valoriza os seus negécios e sempre

tenta oferecer a vocé o melhor servigo. Se for
necessaria manutengao deste Produto, entre em
contato com o revendedor de quem comprou o
Produto, ou visite nosso Web site de suporte,

Voor service

WD hecht waarde aan uw zaak en zal altjd
proberen u de beste service te bieden. Als

dit product onderhoud vereist, kunt u contact
opnemen met de dealer van wie u et product
oorspronkelk hebt gekach of anze website

ac
de como solicitar servicio 0 una Autorizacion de
devolucion de materiales (RMA). Si se determina
que el producto tiene fallas, le entregaran

un nimero de autorizacion de devolucion de
materiales e instrucciones para realizar la
devolucion del producto. El producto devuelto
sin autorizacion (es decir, un producto para el
cual no se ha emitido un namero de autorizacion
de devolucién de materiales) le serd devulio
con cargo a uste

sobre

assisténcia ou uma Return Material Authorization
1A (Autorizago para devolucéo de material).

Se for determinado que o produto esté com

defeito, vocé recebera um numero de RMA e

as instrugoes para devolvé-lo. Uma devolugao

néo autorizada (ou seja, sem um numero de

RMA emitido) Ihe sera devolvida, e as despesas

serdo pagas por voé. As devolugdes autorizadas

dovem ser enviadas ao enderego fomecido

deberan ser enviadas en un paguete apmbado
para el envio, con prepagado y asegurado, a

la direccion provista con sus documentos de
devolucion. Debera conservar la caja y materiales
de empaque originales para almacenar o enviar
su producto de WD. Para establecer de manera
concluyente el plazo de la garantia, verifique

el vencimiento de la garantia (necesitara el
numero de serie) en support.wdc.com.

no sera responsable por la pérdida de datos,

Ia perdita di dati, qualunque sia la causa, né
per il ipristino di dati persi o i dati contenuti in
qualsiasi prodotto restituito in suo possesso.

Garanzia limitata
WD garantisce che il Prodotto, utilizzato
normalmente, sar pivo didifeit; nel material

e la causa, de la
recuperacion de datos perdidos ni de los datos
contenidos en cualquier producto que esté en su
posesion.

Garantia limitada

WD garantiza que el producto, cuando se utilice
en condiciones normales por el plazo definido
estard libre de defectos en

nella er il

d: seguito, tranne eraltrimont previsto dalla

% e sara pertanto conforme alle specifiche

D. Il termine della garanzia limitata dipende

da\ paese in cui il Prodotto ¢ stato acquistato.
I termine sara pertanto di 1 anni nella
regione dellAmerica Settentrionale, Centrale e
Meridionale, 2 anni in Europa, Medio Oriente
e Africa e 3 anni nella regione Asia Pacifico,
tranne se prescritto altrimenti per legge Il
termine della garanzia limitata avra inizio a
partire dalla data di acquisto che appare
sullo scontrino d'acquisto. WD declina ogni
responsabilta per qualsiasi Prodotto reso, ove
fosse determinato che lo stesso sia stato
rubato o che il difetto dichiarato a) non sia
presente, b) non pud essere adeguatamente
rettificato per danni verificatisi prima che
WD ricevesse il Prodotto, oppure c) sia
attribuibile a uso improprio, installazione non
corretta, alterazione (ivi compresi rimozione
o cancellazione delle etichette e apertura
e rimozione delle coperture esterne, tranne
se il prodotto & ad intervento circoscritto
dell'utente e la specifica alterazione & prevista
dalle istruzioni pertinenti riportate sul sito
support.wdc.com), incidenti o manovre errate
mentre in possesso di terzi che non fossero
WD. Soggetta ai limiti summenzionati, la
garanzia unica ed esclusiva dell'utente sara,
durante il periodo di garanzia dianzi

a
materiales y mano de obra y por lo tanto cumplira
con las especificaciones de WD

producto. El plazo de la garantia limitada depende
del pais donde se adquiri el producto. El plazo de
Ia garantia limitada es de 1 afio en la region del
Norte, Sur y Centroamérica, 2 afios en la region
de Europa, el Medio Oriente y Africa, asi como

3 aos en |a region de Asia Pacifico, a menos

que la ley indique lo contrario. Este plazo de
garantia limitada comenzara a partir de la fecha

de compra que aparezca en su recibo de compra.
WD no tendra ninguna responsabilidad por ningin
producto devuelto si WD determina que el
producto fue robado de WD o que el defecto
declarado a) no est presente, b) no se puede

atribuible al mal uso, a una instalacién incorrecta,
aalteraciones (incluyendo la eliminacion o la
destruccion de etiquetas y la apertura o el
desmontaje de gabinetes externos, a menos que

el producto esté en la lista de pro alos

que el usuario puede dar servicio limitado y que

Ia alteracion especifica esté dentro del ambito de
las instrucciones aplicables, como se describe en
support.wdc.com), a accidentes o a un mal manejo
mieniras estaba en posesion de alguien distinto a

ievolugdo em uma caixa

G remesea aprovada, previamente pagas &

seguradas. A caixa original e os materiais

de embalagem devem ser guardados para

armazenamento ou para remessa do produto

WD. Para estabelecer de forma conclusiva

o periodo de garantia, verifique a validade

da garantia (namero de sene necessano) no

enderego support.wdc.

Penhumia rasponsabilidade pela perda do dados,
sa, pela

de dados perdidos ou pelos dados contidos

em qualquer Produto que seja colocado em

sua posse.

Garantia Limitada
A WD garante que o Produto, no curso de seu
uso normal nao apresentara defeitos em relagao
ao material e & fabricacao e estara de acordo com
as especificagdes da WD pelo periodo definido
abaixo. Esse periodo de garantia limitada depende
do pais no qual seu Produto foi adquirido. O
periodo de garantia é de 3 anos nas Américas do
Norte, Central e do Sul, de 2 anos na Europa,
Oriente Médio e Africa, e de 3 anos na regido
Asia-Pacifico, a nao ser que de outra forma exigido
pela lei. O periodo da garantia limitada se inicia
na data da compra indicada na nota fiscal.
A WD néo tera nenhuma responsabilidade por
nenhum Produto devolvido se a WD determinar
que o Produto foi furtado da WD
defeito declarado ) nao estiver presente, b) nao
puder ser retificado razoavelmente devido a danos
ocorridos antes de a WD receber o Produto, ou ¢)
for atribuivel a uso indevido, instalagao incorreta,
alteragao (incluindo remogao ou obstrugao de
etiquetas e abertura ou remocao de gabinetes
externos, a menos que o produto esteja na lista de
produtos com manutengao pelo usudrio limitada
e a alteragao especifica estiver dentro do escopo
das instrugdes aplicaveis, conforme encontradas
no enderego support.wdc.com), acidente ou
manuseio indevido enquanto em posse de
terceiros que ndo a WD. A sua tnica e
cxclusiva garanta serd, sujeta s fmitagdes acima
especificadas, durante o periodo de gar:

Fordo com 2 escalha

ujeto a las arriba
y durante el periodo de garantia especificado,
su garantia unica y exclusiva ser la reparacion
o sustitucion delprodcto, segun WD juzgue

e a discrezione di WD, la riparazione o la
sostituzione del Prodotto. La presente garanzia
di WD verra estesa per i Prodotti riparati o
sostituiti per il residuo del periodo applicabile
della garanzia originale oppure per novanta (90)
giorni dalla data di spedizione del Prodotto
riparato o sostituito, quello, tra i due, con durata
maggiore.

La preserto garancia mitata ¢ a sola garanzia
ai

a garantia
abarcara los productos reparados o reemp\azados
durante el mayor de los siguientes plazos: el resto
del plazo aplicable de la garantia original o noventa
(30 dias a pari do Ia fechi de enia de un
producto reparado o reemplazado.

La garantia limitada precedente es la unica
garantia de WD y se aplica Gnicamente a los
productos vendidos como nuevos. Los recursos
aqui descritos se ofrecen en lugar de a)

otros recursos y garantias, ya sean

prodnm venduu come nuovi. | rimedi ivi offerti
sono in luogo di a) qualsiasi e tutti gli altri
rimedi e garanzie esplicite, implicite o imposte
per legge, comprese e non limitate a qualsiasi
garanzia di commerciabilita o di adeguatezza
er un determinato scopo e b) qualsiasi e
tutti gli obblighi e le responsabilita di WD
per danni, compresi e non limitati ai danni
accidentali, consequenziali o speciali o di
qualsiasi perdita finanziaria, perdita di profiti
0 spese, nonché perdita di dati conseguenti
all'acquisto, allimpiego o alle prestazioni del
Prodotto anche se WD era al corrente della
possibilita di tali danni.
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Informécie o zéruke

Ziskanle servisu

Spolocnost WD si vazi, ze ste sa rozhodi

pre fiu a vzdy sa vam bude snaZit poskytnit

¢o najlepsi servis. Ak tento vyrobok vyzaduje

Gdrzbu, kontakiujte bud predajcu, od ktorého ste

i vyrobok povodne kipil, alebo navstivte nasu

internetovii lokalitu podpory vyrobkov na adrese

support.wdc.com, kde ziskate informacie o tom,

ako ziskate servis alebo reklamacné Gislo Return

Material Authorization (RMA). Ak sa zisti, ze

vjrobok moze byt chybny, dostanete Gisio RMA

a pokyny na vratenie vyrobku. Neopravnene

vrateny vyrobok (t]. vjrobok, na kiory net

vydané reklamazné islo RMA) vam b waleny

na vase naklady. Opravnene vratené vyrobky

sa musia posielat v schvalenom prepravnom

obale, s vyplatenym prepravnym a poistenim,

na adresu uveden( na tlacive vratenia tovaru.

Na uchovavanie a posielanie vasho vyrobku

spolocnosti WD si odlozte povodni krabicu

a obalovy material. Na definitivne urcenie zaruénej

doby si skontrolujte datum ukonenia zéruky

(potrebné je vyrobné Gislo) cez supportwdc.cor

Solodnost WD nezodpoves za stalu dat, bez.
ohladu na pricinu, za obnovenie stratenjch dat,

ani za data, kloré sa nachadzaju v akomkolvek

vyrobku, ktory jej bol zvereny.

Obmedzené zéruka
Spolocnost WD poskytuje zaruku, e pri
normalnom pouzivani tento vyrobok nebude mat
chyby materialu ani vyhotovenia v priebehu dolu
uvedenej lehoty a bude vyhovovat technickej
Specifikacii spoloénosti WD na tento vyrobok.
Lehata va§e| obmedzene] zaruky je zavisla od
krajiny, v klorej bol vyrobok zakupeny. Lehota
vasej obmedzene] zaruky je 1 rok v regione
severnej, juznej a stredne] Ameriky, 2 roky
vregiéne Eurépy, Stredného Vychodu a Afriky,
a3 roky v regione Azie a Tichomoria, ak zo
zakona nevyplyva ina zaruéna lehota. Lehota
obmedzene] zaruky zacina plynit diiom kipy
uvedenom na potvrdenke o kupe. Spolo¢nost WD
nebude niest Ziadnu zodpovednost za ziadny
vrteny vyrobok, ak WD rozhodne, e vyrobok
bol spolocnosti WD odcudzeny, alebo ze uvedena
chyba a) sa na vyrobku nevyskytuje, b) neda sa
primerane opravit kvoli poskodeniu, ku kior
doslo predtym, neZ spoloénost WD dostala
vyrobok, alebo c) sa moze pripisat nespravnemu
pouZitiu, nespravnej in3talacil, tpravam (vratane
odstranenia alebo znicenia Stitkov a otvorenia
alebo odstranenia vonkajsich krytov, okrem
pripadu, ked je virobok na zozname vyrobkov
s moznostou obmedzene] idrzby pouZivatelom
akonkrétna Uprava je v ramci prisiusnych pokynov
uvedenych na adrese support wdc. cﬂm)‘ nehode
alebo nespravnej manipulacii, kym je v dribe
niekoho iného ako spoloénosti WD. ouvmamm
na vyssie uvedené obmedzenia bude pre vas
jedinym a vyhradnym zaruénym pinenim pocas
Vyssie Specifikovanej zarucnej doby a podia
uvazenia spolocnosti WD oprava alebo vymena
vyrobku. Vyssie uvedena zaruka WD bude
predizena u apravovanych alebo vymienanjch
vjrobkov na zvySok
Zzéruky alebo na dev desla‘ (90) dni of
datumu odoslania opraveného alebo vymeneného
vyrobku, priom plati dihia z oboch uvedenych
dob.

VysSie uvedena obmedzené zaruka je jedinou
zérukou WD a llfen pre wrotky predané

ako nové. Napravné prostriedky tu posk
Rahradzajo a) akékolvek a vssiky datic napravné
prostriedky a zaruky, i uz vyslovng, implikované
alebo zakonn, vratane, aviak bez obmedzenia,
akejkolvek implikovane] zaruky obchodovatelnosti
alebo vhodnosti na konkrétny Ucel, a b) akékolvek
a vietky zévazky a zodpovednosti WD za Skody
vrétane, avak bez obmedzenia, nahodnych,
naslednych, alebo osobitnych $kod, alebo
akychkolvek financnych strat, zmarensho zisku
alebo vydavkov, alebo straty dat, zapricinenych
alebo vzniknutych v suvislosti s kiipou, pouzitim
slebo fngovanim virabku, dokoncs o ked bola
spolocnost WD upozomené na m takychto
ko0, V USA. nikioré Sty nedovoluls vyluceme
alebo obmedzenie nahodnjch alebo naslednych
$kod, preto sa vySsie uvedené obmedzen
nemusia na vs vatahoval. Télo zéruka vém
poskytuje osobitné pravne naroky, m

mat aj dalsie prava, ktoré sa lisia od e

Udferelse af service

WD saetter pris pa at gere forretninger
med dig og vil altid forsege at yde den
bedste service. Hvis dette produkt kreever
vediigeholdelse, skal du enten kontakte den

Huoltopalveluiden saaminen
WD arvostaa asiakkuuttasi ja pyrki aina
tarjoamaan parasta palvelua. Jos tam tuote
vaatii huoltoa, ota yhteytta joko tuotteen
myyjan tai kéy tuotetuen sivustossamme
support.wdc.com, josta saaat tietoja huollon

explicitos, implicitos o legales, incluyendo, entre
otros, la garantia implicita de comerciabilidad o
aptitud para un fin en particular, y b) todas y cada
una de las obligaciones y responsabilidades de
WD por dafios y perjuicios, incluyendo pero no
limitando a los dafios accidentales, indirectos o
especiales, o cualquier pérdida financiera, pérdida
de utilidades o gastos; o la pérdida de informacion
como consecuencia o con relacion a la compra, el
uso 0 el funcionamiento del producto, aunque se
haya notificado a WD acerca de la posibilidad

de que se produjeran dichos dafios y perjuicios.
En Estados Unidos, algunos estados "o permiten
la exclusion o las limitaciones de dafi

pericios mdiroctos. por 1o anto, oS (miaciones
precedentes tal vez no se apliquen en su

caso. Esta garantia le otorga derechos legales
especificos, y es posible que usted tenga también
otros derechos que pueden variar de un estado

WD forstar dina afférsbehov och forsker
allid att ge dig basta msjliga service. Om
produkten behtver service kan du kontakta
aterforsaljaren dar du kbpte produkten eller
beska var webbplats for produkisupport pa

forhandler, du oprindeligt kebte produktet
af, eller besage vores pa
support.wdc.com for at & oplysninger om
udferelse af service eller en Autorisation
til returnering af materiale (RMA). Hvis det
fastslés, at produktet kan vaere defekt, vil du
blive givet et RMA-nummer og en vejledning
i returnering af produktet. En ikke-godkendt
returnering, dvs. en returnering, der ikke
er udstedt et RMA-nummer for, vil blive
returneret til dig for din regning. Godkendte
returneringer skal sendes | godkendt

derer

tai
(RMA) saamisesta. Jos tuotteen todetaan
olevan mahdollisesti viallinen, saat RMA-
palautusvaltuutusnumeron ja ohjeet tuotteen

(RMA-numeroa ei ole annettu) palautetaan
sinulle omalla kustannuksellasi. Valtuutetut
tuotepalautukset on tetéva hyviiksytyssi
kuljetuspakkauksessa, jonka lhetys- ja
vakuutusmaksu on maksettu. Tuote on
palautettava palautusasiakirjoissa mainittuun

og
forsikret, til den adresse, som er angivet i
returneringsvejledningen. Du bor gemme den
originale kasse og emballage til opbevaring
eller forsendelse af WD-produktet. Du kan
fa preecis besked om garantiperioden ved
at kontrollere garantiperiodens udleb (kreever
serienummer) via support.wdc.com.
intet ansvar for mistede data uanset arsagen,
gendannelse af mistede data eller data
indeholdt i et produkt, der overgives til os.

Begraenset garanti

WD garanterer, at produktet under
forudszetning af normal brug vil vere uden
mangler med hensyn til materiale og udforelse
i lre? (3) &r, medmindre andet er fastlagt

ved lov, og overholder WD's specifikationer
herfor. Denne periode med begraenset garanti
leber fra den kebsdato, der frems
kebskvitteringen. WD har intet ansvar for

et returneret produkt, hvis WD afger, at
produktet er stjalet fra WD, eller at den
pastaede mangel ) ikke er til stede, b) ikke
kan afhjzelpes pa rimelig vis pga. en skade,
der er opstaet, inden WD modtog produktet,
eller ¢) kan henferes til forkert brug, ukorrekt
mscanauon zendring (herunder fiernelse eller
beskadigelse af mzerkater og abning eller
ﬂemelse af det ydre kabinet, medmindre
produktet findes pa listen med produk(er

laatikko ja
alkuperéiset pakkausmateriaalit WD-tuotteen
varastointia tai lahetysté varten. Voit tarkistaa
tarkan takuuajan osoitteessa supportwdc.com
(tuotteen sarjanumero vaaditaan). WD ei
koskaan vastaa hévinneista tiedoista tietojen

.com for information om hur du
erhaller service och ett returnummer (RMA).
Om det faststills att produkten kan vara
felaktig eller trasig far du ett RMA-nummer
och anvisningar om hur produkten ska skickas
tillbaka. En icke-auktoriserad atersandning
(dvs. en som inte har tilldelats nagot
RMA-nummer) skickas tillbaka till dig pa

din bekostnad. Auktoriserade étersandningar
méste skickas i godkant transportemballage,
med frakt och férsékring betald, till den
adress som anges i Aterséndningsdokumentet.
Den originalkartongen och
forpackningsmaterialet bor behallas for
forvaring eller transport av din WD-produkt.

da WD, de reparagéo ou de substituiio do
Produto. A garantia prevista pela WD se estenderd
a produtos reparados ou substituidos dentro do
periodo aplicavel restante da garantia original

ou 90 (noventa) dias a partir da data da remessa
do produto reparado ou substituido, seja qual for
amaior.

A garantia limitada prevista é a Gnica garantia

da WD e é aplicavel somente aos produtos
vendidos como novos. Os recursos fomnecidos
aqui substituem a) quaisquer e todos os outros
recursos e garantias explicitos, implicitos ou
estatutarios, incluindo, mas no limitados a
qualquer garantia implicita de comerciabilidade ou
de adequagdo para qualquer ﬁnahdade especifica
e b) quaisquer e todas as obrigago
responsabilidades da WD por Sanos, ncluindo,
mas ndo limitadas a danos acidentais, indiretos

ou especificos, ou qualquer prejuizo financeiro,
lucros cessantes ou despesas, ou perda de dados
resultante ou relacionada com a compra, uso

ou desempenho do Produto, mesmo se a WD
tiver sido informada sobre a possibilidade de

tais danos. Nos Estados Unidos, alguns estados
nao permitem a exclusao ou limitagGes de danos
incidentais ou conseqiienciais, sendo assim as
limitag@es acima podem ndo ser aplicaveis ao seu
caso. Esta garantia da direitos legais especificos,
sendo que vocé tambeém pode ter outros direitos
que variam em cada estado.

Garantiinformasjon

Service
WD verdsetter deg som kunde, og vil alltid
forsoke & gi deg den beste service. Hvis dette
produktet trenger vedlikehold, kontakt enten
selgeren som produktet opprinnelig ble kjopt
fra, eller besok var nettside for produktstotte
pa support.wdc.com for informasjon om
hvordan du kan fa service eller en Return
Material Authorization (returautorisasjon -
RMA). Hvis det fastslas at Produktet kan
vaere defekt, vil du motta et RMA-nummer

og en veiledning om retur av Produktet.

En uautorisert retur (dvs. en som det ‘kke

er utstedt et RMA-nummer for), vil

Teturmert for din kostnad, Autorisertretur ma
sendes i en

bazobken voor mformatia aver hel verkrigon
van service of een Return Material Authorization
(RMA). Als wordt vastgesteld dat het product
defect is, ontvangt u een RMA-nummer en
instructies voor het terugsturen van het product.
waarvoor geen
toestemming is verkregen (m.a.w. zonder RMA-
nummer) worden op kosten van de koper

met
toestemming moeten op kosten van de koper en
verzekerd verzonden worden in een goedgekeurde
verzenddoos naar het adres dat in de
verzenddocumentatie vermeld staat. U dient
de originele doos en verpakkingsmaterialen te
bewaren voor opslag of verzending van uw
WD product. Controleer, om definitief de
garantieperiode te kunnen vastleggen, de
vervaldatum van de garantie (serienummer vereist)
via support.wdc.com. WD kan niet aansprakelik
gesteld worden voor verlies van data, ongeacht de
corzaak, het herstellen van verloren data, of data
opgeslagen in welk Product dan ook dat bjj WD in
bezitis geplaatst.

Beperkte Garantie
WD garandeert dat het Product, bij normaal
jebruik vrij zal zijn van materiéle en de afwerking
betreffende defecten voor een periode van drie (3)
jaar, tenzi] de wet anders voorschrijft en voldoet
aan'de specificaties van WD dienaangaande.
Deze beperkte garantieperiode start op de
aankoopdatum zoals vermeld op de kassabon.
WD is niet aansprakelik voor producten die
worden geretourneerd wanneer WD bepaalt dat
Rt product van WD is gestolen of dat et
genoemde defect a) niet aanwezig is, b) niet
op redelijke wiize kan worden verholpen door
schade die zich heeft voorgedaan voordat WD het
product ontving of c) te wijten is aan misbruik,
onjuiste installatie, wiziging (inclusief verwijdering
of vernietiging van labels en het openen of
verwideren van externe behuizingen, tenzij het
product op de ljst voor producten met beperkte
onderhoudsmogelikheden voor gebruikers staat
en de specifieke wiziging binnen de van
oepassing zinde instuciies val, zoal beschreven
op support.wdc.com), ongeluk of verkeerde
hantering terwijl het product in het bezit is van
iemand anders dan WD. Volgens de bovenstaande
beperkingen betreft de enige en uitsluitende
garantie waartoe u gerechtigd bent het herstel
of de vervanging van het product tidens de
hierboven vermelde garantieperiode, en dit naar
goeddunken van WD. De bovenstaande, door
WD geboden garantie geldt voor herstelde
of vervangen producten voor het resterende
deel van de oorspronkelijke garantieperiode, dan
wel negentig (90) dagen vanaf de datum van
verzending van een hersteld of vervangen product,
afhankelij van welke periode het langste is.

De bovenstaande beperkte garantie is de enige
garantie die door WD geboden wordt en geldt
uitsluitend voor producten die als nieuw verkocht
worden. De hier gegeven voorwaarden treden in
de plaats van a) alle overige voorwaarden en
garanties, uitdrukkelijk, stilzwiigend of geschreven,
met inbegrip van maar niet beperkt tot,
voor verhandelbaarheid of geschiktheid voor een
bepaald doel, en b) alle verplichtingen en
vorderingen van WD voor schade, met inbegrip
van maar niet beperkt tot indirecte, incidentele,
of bijzondere schade, of schade door financiéle
verliezen, gederfde winst of besparingen, of
verloren data voortvloeiende it of
verbandhoudende met de aankoop, het gebruik,
of de prestatie van het Product, ook niet indien
WD op de hoogte is gesteld van de mogelijkheid
van dergelijke schade. In de Verenigde Staten

n sommige staten uitsluiting of beperking van
incidentele of bijkomende schade niet toe, zodat
het mogelik is dat de bovenstaande beperkingen
in uw geval niet gelden. Deze garantie biedt u
specifieke rechten, en het is mogelijk dat u nog
andere rechten hebt, aangezien deze van staat tof
staat verschilen.
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forhandsbetalt og forsikret, til adressen
som er oppgitt A returpapirene. Du ber

oppbevare originalemballasien for lagring
eller forsendelse av ditt WD-produkt. For
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4 finne den noyaktige

For att slutgiltigt faststalla
kontrollera garantins utgangsdatum
krévs) via m

havidmisen syysté riippumatta,
tietojen palautuksesta tai haltuunsa saaman
tuotteen tiedoista.

Rajoitettu takuu
WD takaa, etté tuotteessa, sen normaalin
Kiytén aikana, ei iimene materiaali- tai
valmistusvirheita kolmen (3) vuoden aikana,
ellei toisin ole laissa vaadittu, ja vastaa

WD:n siité antamaa méritysta. Tamé rajoitettu
takuuaika alkaa ostokuitissa nakyvana
ostopiviina. WD ei ole vastuussa mistéiéin
palautetusta tuotteesta, jos WD toteaa, ettd
tuote on varastettu WD:Ita tai etts véitettyd
vikaa a) ei ole, b) jos tuotetta ei voi
kohtuullisesti korjata, koska vahinko taphtui
ennen WD:n tuotteen vastaanottamista, tai

) jos vika johtuu vadrinkaytosts, vaarasta
asennuksesta, muutoksesta (mukaan lukien
etikettien poistaminen tai peittaminen tai
ulkoisten koteloiden avaaminen tai
poistaminen, ellei tuote ole rajoitettujen
kéyttajén huollettavissa olevien tuotteiden
luettelossa ja tietty muutos on

WD pétar sig inget ansvar for forlorade
data oberoende av orsaken, atervinnande av
ferlorade data eller data som finns | en produkt
som placerats i dess &go.

Begrinsad garanti
WD garanterar att Produkten, vid normal
anvéindning, ér fri fran tillverkningsdefekter
under en period av tre (3) &r, om inte annat
krvs enligt lag, och att den kommer att
folja WD:s specifikationer. Den begransade
garantiperioden bérjar I5pa pa det
inkpsdatum som framgar av inkopskvittot.
WD tar inget ansvar for returerad produkt
om WD finner att produkten stulits fran
WD eller att den pastadda defekten a)
inte finns, b) inte rimligen kan repareras
pa grund av skador som uppkommit innan
‘WD tagit emot produkten, eller c) om
skadan beror pa felaktig hantering, felaktig
installation, &ndringar (inklusive borttagande
eller forstorande av etiketter och 6ppning eller
av externa om inte

ohiiden piriss2, kten esietty siustoll
upport

med begraenset
Gon phqueldond soning of omfatict af
de geeldende instruktioner som angivet

pé supportwdc.com), uheld eller forkert
handtering, mens det er i en anden

persons besiddelse end WD. | henhold til

de ovenfor anferte begrzensninger er din
eneste garantimzessige rettighed reparation af
produktet eller erstatning af det med et andet
efter WD's valg | den garantiperiode, der er
angivet ovenfor. WD's naevnte garanti udvides
til reparerede eller erstattede produkter i den
lzengste af felgende to perioder: | resten af
den oprindeligt gzeldende garantiperiode eller
halviems (90) dage fra afsendelse af det
reparerede eller erstattede produkt.

Den nzevnte begrensede garanti er WD's
eneste garanti og gaelder kun produktev,

der er solgt som nye, De her an

befojelser erstatter a) alle andre bemle\ser
og garantier, savel udtrykkelige som
underforstaede, herunder, men ikke
begreenset til, underforstaede garantier
vedrorende salgbarhed eller egnethed til et
bestemt formal, og b) WD's forpligtelser

og ansvar for skader, herunder, men i
begraenset til, haendelige skxdev, izlgeskader
eller szerlige skader eller nogen form ft
okonomisk tab, mistet indtjening eller udglﬂer
eller mistede data, der skyldes eller kan
henfores til keb eller brug af produktet eller
dets ydelse, heller ikke selvom WD er gjort
bekendt med risikoen for sadanne skader.

1 USA tillader visse stater ikke udeladelse
eller begraensmng af hzendelige skader eller

vaannkasmelys«a (uo“een clssa muun kuin
wi ussa. YIla miritettyjen rajoitusten
mukaisest anea ja yksinomainen takuu
kiyttaiille tulee olemaan ylli mainittuna
takuuaikana ja WD:n valinnan mukaan,
tuotteen korjaus tai vaihto. Edelld mainittu
WD:n takuu laajennetaan korjatuile tai
vaindetuille tuotteille alkuperéisen takuun
jiljell olevan jakson tai 90 péivin ajaksi
Koriatun taf vaihdetun tuotteen lshetyspaivésta
Iihtien, kumpi tahansa on pidempi
Tasst esitetty rajoitettu takuu on ainoa WD:n
mygntima takuu ja se koskee vain uusina

jé tuotteita, Tassé esitetyt takuutoimet
anneraan 2) kaikkien muiden suoren tal
epasuorien takuiden tai takuutoimien sijaan,
mukaan lukien vajmmksetta kaikki epasuorat

produkten finns med pa listan dver produkter
som anvandaren far serva och den specifika
andringen omfattas av tillimplig instruktion

p4 support.wdc.com), olycka eller felhantering
om annan part &in WD haft produkien i

pakrevet) via support.wdc.com. WD patar
Eegintat ansvar for tapte data, uanset arcak,
gjenoppretting av tapte data, eller data som
finnes i et produkt som blir overlevert WD.

Begrenset garanti
WD garanterer at produktet, sa lenge det er
i normal bruk, vil vaere uten materialdefekter
og utferelse i en periode pa tre (3) ar, med
mindre annet er lovmessig fastsatt, og vil
veere i samsvar med WDs spesifikasjoner
for dette. Denne begrensede garantiperioden
trer i kraft pa kjopedatoen som er angitt
pé kvitteringen. WD er ikke ansvarlig for et
produkt som returneres dersom WD finner
at produktet ble stjalet fra WD, eller at den
péstatte defekten a) ikke er tilstede, b) ikke
kan korrigeres pa en rlmehg mate pA grunn
skade som er skjedd fer WD mottar
produklet eller ¢) skyldes misbruk, uriktig
installasjon, endnng inkludert fytting eller
fieming av merker og apning eller fierning
av ekstere tillegg, med mindre produktet
er pé listen over produkter som begrenset
kan vedlikeholdes av brukeren, og den
spesifikke endringen er inkludert | de
gjeldende instruksjonene som kan finnes pa
support.wdc.com), uhell eller feil handtering
mens andre enn WD har ansvar for det.
Ditt eneste rettsmiddel skal veere, i den
angitte ovenfor o

sin &go. Med hanvisning till
som specificerats galler garantin, under den
ovan specificerade garantiperioden, endast
reparation eller utbyte av produkten efter eget
beslut av WD. Den foreliggande garantin
fran WD ska galla fér reparerade eller
utbytta produkter for den langre perioden av,
aterstoden av den gallande garantiperioden
for den ursprungliga produkien eller nittio (90)
dagar raknat fran datum for transportsandning
av en reparerad eller utbytt produki.
Den féreliggande begrinsade garantin &r

:s enda garanti och galler endast
f6r produkder som slts som nya. Do

sopivuutta koskeval la{(um b) kaikkien muiden
WD:n vastuusuhteiden asemesta, mukaan
lukien onnettomuudet, seurannaisvahingot,

mgér hri ersitter a) alla
andra gougore\ser och garantier, vare sig
uttryckta, underforstadda eller lagstadgade,
inklusive men inte begrénsade till eventuella

tai

likevoiton menetys tai muut kulut tai tietojen
menetys, foka [ty jollkin tavalla ustteen

ostoon, kayttson tai suorituskykyyn. Nama
rajoitukset ovat voimassa, vaikka WD:lle
olisi ilmoitettu tllaisten vahinkojen
mahdollisuudesta. Yhdysvalloissa tiettyjen
osavaltioiden lainsaadants ei salli
satunnaisten tai seurannaisvahinkojen
poissulkemista tai rajoitusta, joten edelld
esitetty rajoitus tai poissulkeminen ei ehki
koske sinua. Sinulla voi olla my6s muita
oikeuksia, jotka vaihtelevat paikallisen

asdannon mukaan.

geelder mungws ikke for dig. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder,
og du kan ogsa have andre rettigheder,
der varierer fra stat til stat.
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garantier for saubarhet eller
lamplighet for ett speciellt syfte och
alla eventuella skadestandsansvar och
skyldigheter for, inklusive men inte begransat
till oavsiktliga skador, foljdskador eller
speciella skador, eller eventuella finansiella
forluster, forlorad vinst eller kostnader, eller
lor\made data pa grund av eller i samband
Ktp, anvindning clle prestanda hos
produklen ocksa om

WDs skjonn, reparasjon eller utskiftning av
produktet, underlagt begrensningene ovenfor.
Den ovennevnte garantien fra WD skal
gjelde for reparerte eller byttede produkter i
den gjenverende tiden av den opprinnelige
garantiperioden eller nitti (90) dager fra
forsendelsesdato av et reparert eller byttet
produkt, alt etter hva som er den lengste
perioden.

Den ovennevnte begrensede garantien er
WDs eneste garanti, og gjelder bare for
produkter som er solgt som nye. Tiltakene
som nevnes her er gjeldende | stedet for

a) alle andre tiltak og garanher, umykkehg
nevnt, klud-

pioBog eyyonang, EEYETE Ty
Mg evinang mnuwmm SpE ospcs) s
¢ BiEGBuVaNG support wdc:

£0B0vn yia TUXOV aM@AEI étﬁouxvmv uvsgnpmmu
artiag, GVKTNON XApEVWY SEBOREVWY f BeSOHEVWY
TIOU TIEPIEXOVTGI O OTTOIOBHTTOTE IOV IOV Xl
EMENEI 0TV KUPIGTITE TN

neploplouévn eyylnon
D eyyudrai 611 10 TTpOioV, KATé TN BIdpKE

mvowms XPriong, Ba eival aTrahAaypEVO T
£AQTTGATA WG TTPOG To UAIKG Kal TNV EpYasia

yia 0 51GoTNWA TTou KaBOPICETaI TapaKaTw Kal

0 GULGWVET WG EK TOUTOU L TIG TTPOBIaYPaQES
g WD. H TiepioBog TG TiepIopIapiévnG eyyunang
££0pTTal AT TN XWPA ayopa Tou TpoiovTog. To
BIG0TNYA QUTO €ival 1 XpOVOg aTNV TEPIoX TG
Bopeiag, Nomiag kar Kevipikrig ApepIkig, 2 xpovia

£KTOG Kal QV GNIITETal DIGQOPETIKG GO TO VOO

H MepioBog TG TTEpIOpIGHEVN eyyUnang Eekiv

amd TV nEpOLINvia ayopas TIou avaypagETal TV
amoBeién ayopds. H WD dev 8a gépel Kapia euBivn
YId OTIOIOGTOTE TTPOioV TToU EMATPEQETal, £Gv n WD
BlamOTA0EI 611 To TMpoiov Exel KAaMe] amo Ty WD

1) 811 10 UTToGTEIZOYEV EAGTTLY ) BEv UTIdpXEl,
) Bev eivan Buvatd va SiopBuweEi e0koAa e€ariag
BAGBNG Trou TpokARBNKE TTpIv N WD TrapahdBel T
TIPOiOV  y) QTIOBIGETal OE KaKA XPrion, EGQAAEVT
£YKATAOTAON, TPOTIOTTOINaN (OTIWG aaipean 1
OBHOINO ETIKET@V Kl GVOIVLG 1} GQUIPEDN EEWTEQIKIV
TEPIBANUGTY, EKTOS GV T TTPOiOV UTTGpE! 0T AioTa
i Ta TTPOIOVTal TIEpIOPIOHEVOU GEPBIG AT T0 XPrioTn
Kall ) GUYKEKPINEVT TpOTIOTOING EWTTTTTEI aTIG
10X00UTES 0BNiEG, O OpigeTal TNV ronoezmu
support.wdc.com), aruxfarog A eogakuévou
XEIPIOHOU EVE) ATAV 0TV KUPIGTT TPITOU
TTPOoWTTOU EKTOG TNG WD. UGV e TOUG
TIPOAVAQEQBEVTEG TIEIOPIOLIOUG, ) GTTOKAEIGTIKI K
oVaBIke aag eyynon elval, KaTé T SIAPKEIR NG
TEpIGBOU EyyUNanG TTou kaBopiZeTal TapaTIava Kal
kar' emhoyr ¢ WD, n emokeun f n avrikaraotaon
Tou TpaioVTog. H Traparravew eyyunan g WD
ETIEKTEIVETa) OE TIPOIOVIG TI0U EXOUY EMIOKEUQOTE

) avTikaTaoTaBEi yia To UTTGAOITTO TG IoYboUaag
TMEPIGBOU TG APKIKIG EYYUNONG 1] YId EVEVAVIG

(90) npépeg a6 T NpEPOpNVIa ATIOTTONG EvdG
TIPOIOVTOG TTOU Xl EMOKEUATTE ) GVTIKATGOTAEI,
avahoywg aTro To Trola eiva HEVGATEDN

H maparéve rremumcuevn eyyunon elvar
0

ert, men ikke begrenset ' enhver implsitt
garanti for salgbarhet eller egnethet for et
bestemt formal, og b) alle forpliktelser og
ansvar for r skader inkludert, men ikke
begrenset il ulykker, eller spe-

10 TG WD Kal I9XUEI 16vo yia
T IpOidVIG o TiohoOviol g KENOUPY: To
£¥BIKa LEO TIOU TIapPEYOVTAl OTO TTapOV Eval avTi
) OTIOIOUBTOTE Kall GAWY TV GA EVBIKWY
PEGWY Kall EYYUTIOEWY, PTG, OIWTMp&Y
EVBEKTIG

sielle skader, eller noe finansielt tap, tapte
fortjenester eller utgifter, eller tapte data som
matte oppsta fra eller i forbindelse med Kjap,
bruk eller ytelse for produktet, selv om

er blitt advart om farer for slike skader.
Ettersom enkelle stater i USA lkke tillater
ansvar for

om
risken for dylika skzldor | USA tillater vissa
stater inte eller

legeskade e\ler titfeldig skade kan det hende

o ofbrutaedda ellr Jojdskador, varfor
begransningarna ovan eventuelf inte galler for
. Denna garanti ger dig specifika juridiska
Titigheter ouh du kan o0k ha yiterigare
réttigheter som varierar fran stat till stat.
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deg Denne garantien gir spesifikke juridiske
retligheter, og du kan ogs4 ha andre ret-
tigheter som varierer fra stat til stat.

RIEEE
KBRS

aIWTMPENG Eyyunang
1) KTGANAGITIT G GUYKEKPIEO OKOTTO Kl
B) OTTOIWVBATIOTE Kal OAWV TWV UTIOXPEWTEWY Kal
£0Buvi TG WD yia BAdBeS, oupTepikapBavopiviuy
EVBEIKTIKG TUXGIWY, OUVETIGYBHEVWY 1 EIBIKGV CAHIGV f
OTIOIGUBTOTE OKOVOMIKIIG QTIWAEIGS, aTTwAEOBEVTLV
KEpBAV 1| BATIAVLY, ] ATWAEIG BEBOpEVILY TIOU
TIPOKUTITEl aMd ) GE OXéo K TV GYpd, T Xpron
TV 65001 T0U TPOIOVIOG, aKOpa Kai av 1 WD éxel
£vnpepwEi yia Y MOQVOTTa TETOIOU E150UG {nUIGY.
116 H.IA., PEpIKEG TTONTEIEG Bev EMTpETOUY TOV
GITOKAEIGO 1) TOV TTEPIOpIoY EKTAKTWY 1) GTIOBETIKiOV
UGV, ETTOMEVWG 01 TTAPATIGVLY TTEPIOPIOKOI SV
10X00UV yia €0, AUTA 1 EyyUnon oag Tapéxer
GUYKEKPILEVG VOpIKG 0BIKaILUATA Kal EVBEXETAI Va
£XETe Kl MG SKAIUATa Ta oTToia GIagEpOUY aTro
‘ToATeia g€ TrOAITEiG.
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